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- ACCETTAZIONE MERCE
& .
Quantita dichiarata!
Quantita effettiva: S }w
Tipo lmballagglo
3 Imballi: /\1
{3 alle schede i‘imb\a“f'" @

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

|2o3Lb LD
§012% 30383

®

leschvogel
Umformtechnlk

Dr.-Manfred-Hi

rschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291 0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of

the

Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Leferer-Nr.

Lleferschain

gugpll[erm:. geliv;ry"na:ie g:'::m

H odo foumisseur o de livisison Date

. 1%03 1—\/&‘ UHE 91001046

10) irreraécr;en 11) Bestellung/Order/Commandsa 10 ﬁz?ulzdatlendes Besfellers 12} Unsere Abteitung 13} Tel/Fax Bucchwahl 14) UnsaraAuﬂmgs-Nr
voleréigrence | 5500045027 0000 Indic,comptem. clert Notre cipanment rpichanis i Ortero.

0000037042 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521002

19) Ve dan/Way of Shig d'axpédillon rrelld 20} ""rmil:s 21) gen;?ckungsad 22} Versandzeichen 23) Geszmigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg

fomra'r_der HIVO . R:ncn ;gr’fdﬂ Mifie':ig‘emhallage ﬁs’gﬁﬁ%ﬁlﬂiﬁ Tenvel brutte/gross/nit netlo/nétnet

Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724

25) Versandanschif'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A fUnlogd | loniLIeu de o

Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100

70026 MODUGNO (BARI}) 14248 3 2 \hﬁ %

27) Pos. 28) MatenaIKunda.'CuslnrnarParlfRél’éanceGllent 20) Maleﬂal’Materlalméréranna 30) Menga 31) Einhet
ttem nuum fat I ingo! Te It IDescription Quanity Unpit
Poste Kun h ot f Batchil n:“clllent N F h Produclk batchﬂ.oldu, di Quantilé Unhté

010 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 688802
5000036642
20MnCr85 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 688802
5000036639 0
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 7 @
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift Oy C 6’,@,@
o2
607/;; e “» % i@’
030 2516043990 110654-00 e, 4@@9 pe
CO18926_MIP_1 input shaft inner Y 7 9 0095‘ ., S¢
DEW 124850 7 688802 L &) 7 Yo, ® &
Qe /G G Gy - til,
5000036641 77 f‘ @f,z, 20 Yo (Bt
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 & % 4
Vormaterial 100 % venvechslungsgeprug 00
2}9 fis@ . .
9(/ 60}1 .

Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 g‘@fl

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do

not become part of any contracl. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 6732 0973 Q0, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBPDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschveogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Jorg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr.

Dirk Landgrebe
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Ty

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via det Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kemden-Nr. Nr. BT
Custamerto. Mo, .,
.h!n.t.:lu cent . . No. ';'iqt &
20011, .. . 83204133
5) Lieferer-Nr, Lieferscheln
Supplier No. Delivery nela
N Code foumisseur Bon da livraison
- 91001046
10) !;:chslchen 11} Beslelleng/Order/Commanda 1) ﬁz?l:zda}en des Bestellars 12) Unsere Ableliong 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
vemritmnes | 5500045027 0000 Indie. compiém. it Netre dapartomen ToFm e Netre orde .
0000037042 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
! 18) V Miay of Ship fode d'expédition maild 20} unrm:Ct 21) Vegx;ckungsarl 22) V:Irsairadzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs J Polds kg
fomrqrg.!er HIVO . g:nnn ;gﬁ%ﬂ ﬂide:!g'emhallage aegl‘l’ﬁcglmﬁ fenvol brutlofgross/brut netlo/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad Inload L fon/Lieu de déch
§ Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27} Pos.  28) A d an/RElE Client 20) MaterialiMateriat/Réfrence 30) Mange 31) Elnhet
ftemn A gChange/Etat Techniq BezelchnungiDescription/Descripllon Quantily Unit
Poste ' ndencharg rBatchil o Ellenl Produkllonscharge/Production batchiLat du productl Quantité UnHe
{
040 2516043990 110654-00 520 pc
! CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
I DEW 124850 7 688802
' 5000036638
. 20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043390 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1248507 688802
5000036640
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1248507 688802
5000036822
y 20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
\ Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of orlgin; DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www. hirschvogel.comven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwWBank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN; DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denkkngen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

o

w

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Bl

Kunden-Nr. ¢ Dalum T el
Cuslemar No. Daie
o, gu cllani Oala
20011. 12.07.2023 .
5)  Liefarer-Nr. Lleferschain Datura
Supplier No. Deltvery nola Date
Coda foumisssur Bon de livralson Date
91001046
10} wrzgcl}en 11) Bestellung/Order/Cormande 10) Zu:nlzdatendesaes!enars 12} Unsers Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufiraps-Nr,
Vorarsttrncs | 5500045027 0000 ndie. somarbmcnet Noro dapanemen T rar Nolrs orére
0000037042 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of Shipment/Made d'expédition lre;d 20y unfre:d 213 \P!'eq')‘?ckunusarl 22) V:Irsarndzelchen 23) Gesamigewicht kgf Welkght kgs f Pokis kg
forwa_rgier HIVO . rr:nco ::fladu M?)fier:‘lqemhallage lsdaﬁlplr:::glmﬂdaa Tenvaf brutto/grossibat netiofmetnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25} Versandanschif/Shipping Address/Adrasse d'expédition 28) Infosd 1 loruLleu da dé a
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2% Pos. 28) MalerzfKunde/CustomerPart/RéférenceClient 20) Materlal/MalanaVRétérence 30) Menge 31) Elnheil
Hem Znderungsstand/EngineeringChange/Elal Technique Bezolchnung/D pion/D D Quanity Unit
Posle 1 dencharge/CustomerBia :_mn ﬁuem ) Prot hargs/Production batch/Lat du productl Quantité Uniig
070 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 688802
5000036823
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043890 110654-00 520 pec
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 688802
5000036824
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1248507 688802
5000036846
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Iincoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1595 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX Management Board: 3/4

Jérg Rickauf (Chalrman),

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
VWalter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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‘ 1> Hirschvogel
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e Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86020 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 99']~001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Cr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
5) Lieferer-Nr. Liefarschain Datum
Supplier No, Delivery note Dals
Code fournisseur Bon de livraison Data
91001046
0) !:wZe;cr}en 11) BestellungrOder’Commande 10} i:za}zda:endes Bestallers 42) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwaht 14} Unsere Auftrags-Nr,
voveréerence | 5500045027 0000 Indi. comprim. clnt Notro dépademént Firamime " Nelre o .
0000037042 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandartway of ShipmentMode d'expédition frel[d 20) untrelid 21) gemckungsan 22) Versandzelchen 22) Gesarmyewlcht kgl Weight kgs / Polds kq
forwa_rgier HIVO . ?r:nnu :zsadﬂ MZdeIllqemballaga mﬁﬁﬁ"&mﬁ Yeavel brutto/fgrossiut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below cee document 10.879 9.724
25) Ve d hriftiShipping Address/Adresse d'axpédition 26) Abladestelle/Unioad Location/Lier de déchamemant
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MatefalKunde/CustomerPar/RélérenceClent 28) MateralMalefalRéfsrence 30} Menge 31) Einheil
ltem ZEnderungsstand/Engine edngChange/Etat Technigue B a1 plion/Deseripilon Quantiy Unit
Poste Eundenchﬂruelcuil‘umfﬂjlchﬂ.fl 'Crl_ienl ) Pi d hatchiLol du Quanlité Unité
100 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 688802
5000036841
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 688802
5000036845
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 11 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5,720 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52880740 - 52880720 520 pc
Incoterms 2020; FCA Denkfingen AEQ:  AEOF 104198 ‘
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under hitps:ffwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse QOberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldor, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jirg ROckauf (Chafrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/4
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> Hirschvogel
Umformtech
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nik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
unden-Nr.. © o < Y baum
Customerfa,” ./ Bate
No, du'glient arigh na‘rte .
20011 < 83204133 ., 12.07.2028 | [
5) Uaferor-Ne, Lleferscheln — Dal‘um =
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon da tivralson Cate
91001046
Y [ St e | e | e | G
Valre néidronce 5500045027 00001 Indlc. complém. client Notre département Té)Fax intéme Nolre ordre no.
0000037 HUG-LGV/ 912079300 50189562 )
18} Versapdart\Way of Shipmeni/Mode d'expédillon Lrg:d 20 3:2::.1 21) g:ﬁ?::ungsnn 25 g;:;pa;:;zﬂ:lr};n 23) Gesamtgewichl kg Weaight kgs 7 Poids kg
forwa_r F]ET HIVO . france | portta Moda d'emballage Identification de Fenvol brullofgross/brut nsto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 10.879 9.724
25) Versandanschrf/Shipplng Address/Adrasse d'axpéditicn 28) Abladestelle/Unlozd Location/Lleu de déchargy
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos. 28) MaterialiTeil-Nr. 29) Materlal’MalerialRéférence 30) Menge 31) Einheit
ggrs::a g:?ét?mﬁ?cﬁ:h ;mdl.'lk;onschameiﬁn;du;iun l;alchn.ol du production g:::ﬂ:z 3:!;6
010 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 688802
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
4
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2600 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % si 0,09200 % Mn 1,2800 % P 0,0110 % S 0,0270 %
Cr 1,1800 % Mo 0,0500 % Ni 0,1000 % Cu 0,1100 % Sn 0,0150 %
Al 0,0330 % Vv <« 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nbh < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,011s % Pb < 0,002 % As 0,0040 % 8b < 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ) 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvegel Umformtechnlk GrbH

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 €010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0B80 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jtirg Rockauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-006589 vom 12.07.2023

seit Gber

Lucwigsburg), 12.07.2023
Seite 1 von 1

IR A

23-006589

Absender / Expadileur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR
LETTRE.DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nenobstantioutaclause
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim  transport intermational des marchandises par
interm, StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

-
=a -

fanger / Destinataire
X NA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtitticer / Transporteur
N - Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. .5 D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG -
Carl-Benz-StraBe 23 .7 E
71634 Ladwigsburg ;
. .

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgerid'er FrachtfGhrer f Transporteurs succassifs

Uaterschrift und Stermpel des Absenders
Signaluse et limbre fexpéditeur

Ot/ Lieu MOBUGNO
Land/Pays lfalien Zeit! Temps - -
Datum/Bate 47.07.2023 24 “e - ;f
L N Lt
4 Ort und Tag der Ubsrnahme / Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise < -
Ort/ Lieu Denkiingen Vorbetalio v Bomers
: 'orbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer f > D
Land/Pays  Deutschland 2eit/ Temps 8 Réserves et observations des irensporteurs
Datum {Date  12.07.2023
5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexas B
W
F -
9 Pos 10 Zeichen/Nr, 1 Arzahl der LM 42 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 1 4Gaw|cht. kg 15 Umfang
Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kn cbm
1 83204133 1 coLl Getriebetelle - 18.943 73,58
2 832042238 9 coLu
Summe;
Tt 20,00 coLu 18.943,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitilung der Tarifkilomeler mit Grenzbergangen
van bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 eiches Koreaeizhon VS Uberqah@ebest.at!-gung d.es Fahrers: Die Sendurrlg wurde
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger itbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
29 Benutzter Grenziibergang 27 Gut Datum { Date
KUE
Hirschvegel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.
20 Via de[ CI Iamlnl g 70025 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Unterschift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporteur

ALLEC
verifica su qualita e quantsta
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



